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Статья 1. Общие положения

1.1. Звание «Почетный житель города Сестрорецка» 
(далее - Звание) является почетным Званием внутри-
городского муниципального образования Санкт-Петер-
бурга города Сестрорецка, высшей формой поощрения 
физических лиц за выдающиеся личные заслуги в обще-
ственно значимой для города сфере деятельности, на-
правленной на благо населения муниципального образо-
вания города Сестрорецка. 

1.2. Звания могут быть удостоены граждане Российс-
кой Федерации, иностранные граждане, лица без граж-
данства за значимую для муниципального образования 
деятельность, направленную на социально – культурное 
и экономическое развитие города Сестрорецка.

1.3. Звание присваивается при жизни, однократно, яв-
ляется личным, пожизненным Званием и не может быть 
отозвано.

1.4. Звание не может быть присвоено лицу, имеющему 
неснятую или непогашенную судимость.

1.5. Звание присваивается Муниципальным советом 
города Сестрорецка. Правовой акт о присвоении Звания 
принимается Муниципальным советом один раз в год на 
заседании, предшествующем празднованию Дня основа-
ния города Сестрорецка.

1.6. Количество ежегодно присваиваемых званий не 
может превышать трех.

1.7.Лицу, удостоенному Звания, вручается нагрудный 
знак Почетного жителя города Сестрорецка и удостове-
рение Почетного жителя города Сестрорецка.

1.8 Описания и графические изображения нагрудного 
знака Почетного жителя города Сестрорецка и удосто-
верения Почетного жителя города Сестрорецка утверж-
даются Муниципальным советом города Сестрорецка и 
прилагаются к настоящему положению.

ПОСТАНОВЛЕНИЕ
Об учреждении звания 

«Почетный житель 
города Сестрорецка»

Принято Муниципальным советом 
                  города Сестрорецка                                   	
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В связи с принятием Закона Санкт-Петербурга от 
23.09.2009 N 420-79 «Об организации местного са-
моуправления в Санкт-Петербурге»

Муниципальный совет города Сестрорецка пос-
тановил:

1. Учредить звание «Почетный житель города Сес-
трорецка».

2. Утвердить Положение «О звании «Почетный жи-
тель города Сестрорецка».

3. Утвердить Описание Нагрудного знака к званию 
«Почетный житель города Сестрорецка» согласно 
приложения № 1 к Положению «О звании «Почетный 
житель города Сестрорецка».

4. Утвердить описание и графическое изображение 
удостоверения «Почетный житель города Сестрорец-
ка» согласно приложения № 2 к Положению «О зва-
нии «Почетный житель города Сестрорецка».

5. С 2010 года звание «Почетный гражданин города 
Сестрорецка» не присваивается. 

6. Положение «О звании «Почетный житель города 
Сестрорецка» распространяется на лиц, которым до 
01.01.2010 было присвоено звание «Почетный граж-
данин города Сестрорецка».

7. Признать утратившим силу Положение «О зва-
нии «Почетный гражданин города Сестрорецка», ут-
вержденное постановлением Муниципального сове-
та города Сестрорецка от 15.04.2004 года № 185, 
в редакции постановлений Муниципального совета 
города Сестрорецка от 27.01.2005 года № 218, от 
18.06.2009 года № 28.

7. Опубликовать постановление в газете «Здравни-
ца Санкт-Петербурга».

8. Постановление вступает в силу со дня  его опуб-
ликования.

9. Контроль за исполнением настоящего постанов-
ления возложить на Главу муниципального образова-
ния города Сестрорецка Вишневского А.В.

Глава муниципального образования
города Сестрорецка

Председатель Муниципального совета
                                        города Сестрорецка	

				    А.В.Вишневский

Санкт-Петербург,
город Сестрорецк

ОФИЦИАЛЬНО

ПОЛОЖЕНИЕ
о звании 

“Почетный житель города Сестрорецка”
Утверждено

постановлением  Муниципального совета города Сестрорецка                                                                   
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	 Статья 2.Основания присвоения Звания

2.1. Звание может быть присвоено лицу, внесшему 
особо заметный вклад в социально-экономическое, науч-
ное и культурное развитие муниципального образования 
города Сестрорецка, прославившему его своей доблес-
тью и ревностным служением Отечеству, жизнь которого 
может служить предметом гордости всех горожан и при-
мером для подражания юному поколению.

2.2. Основаниями для присвоения Звания являются:
1) совершение мужественных поступков во благо жите-

лей муниципального образования города Сестрорецка;
2) получившие широкое признание у жителей муни-

ципального образования города Сестрорецка заслуги в 
области государственной, муниципальной, политичес-
кой, научной, культурной, хозяйственной, общественной 
и иной деятельности с выдающимися результатами для 
Российской Федерации, Санкт-Петербурга, муниципаль-
ного образования города Сестрорецка;

3) многолетняя эффективная благотворительная, меце-
натская деятельность во благо жителей муниципального 
образования города Сестрорецка.

Статья 3. Порядок выдвижения кандидатов 
на присвоение Звания 

3.1. Обращения о присвоении Звания в текущем году 
конкретным лицам вносятся в Муниципальный совет в 
письменном виде. Документы о присвоении Звания при-
нимаются с 15 января до 20 июня текущего года вклю-
чительно.

3.2. Инициатива обращения о присвоении Звания мо-
жет быть проявлена:

1) жителями муниципального образования города Сес-
трорецка на собрании, в котором приняло участие не ме-
нее чем тридцать человек;

2) общественными объединениями, профессиональны-
ми союзами, осуществляющими свою деятельность на 
территории муниципального образования города Сест-
рорецка; 

3) собранием трудового коллектива предприятий, уч-
реждений и организаций, расположенных на территории 
муниципального образования города Сестрорецка, созы-
ваемым по инициативе высшего органа управления, ру-
ководителя, профсоюзной организации, трудового кол-
лектива;

4) органами территориального общественного самоуп-
равления муниципального образования города Сестро-
рецка;

5) двумя и более Почетными жителями (Почетными 
гражданами) города Сестрорецка;

6) группой депутатов Муниципального совета города 
Сестрорецка, состоящей не менее чем из четырех де-
путатов. 

3.3. Обращение о присвоении Звания составляется в 
произвольной форме с указанием сведений, раскрываю-
щих личные заслуги кандидата, представляемого к Зва-
нию, перед муниципальным образованием городом Сес-
трорецком, конкретный общественно значимый вклад в 
социально–экономическое развитие муниципального об-
разования, трудовой путь представляемого, его достиже-
ния, имеющиеся звания и награды.

3.4. Обращение подписывается инициаторами – фи-
зическими лицами, указанными в подпунктах 5,6 пунк-
та 3.2. статьи 3 настоящего Положения, руководителями 
или иными уполномоченными лицами по поручению соб-
раний, при этом прилагается протокол собрания. Обя-
занность подготовки и представления документов возла-
гается на лицо или орган, инициирующие обращение.

3.5. Поддержка обращения о присвоении Звания либо 
возражение против него могут быть представлены в Му-
ниципальный совет организациями, предприятиями, уч-
реждениями, гражданами и выражены в письменной виде 
в произвольной форме. 

3.6. Глава муниципального образования или по его 
поручению депутат Муниципального совета вносит в по-
вестку дня вопрос о присвоении Звания на ближайшее 
очередное заседание Муниципального совета города 
Сестрорецка, которое, в соответствии с Регламентом 
заседаний Муниципального совета, должно состояться 
после 1 июля текущего года. 

3.7. Муниципальный совет информирует инициаторов 
обращений о дате, времени и месте проведения засе-
дания Муниципального совета, в повестку дня которого 
включается вопрос о присвоении Звания.

Статья 4. Порядок рассмотрения вопроса 
и принятие решения о присвоении Звания

4.1. Рассмотрение вопроса о присвоении Звания про-
исходит на заседании Муниципального совета.

4.2. Председательствующий на заседании оглашает 

обращения о присвоении Звания в порядке их поступле-
ния в Муниципальный совет, если в один день поступило 
несколько обращений, они оглашаются в алфавитном по-
рядке (по отношению к фамилиям кандидатов, представ-
ляемых к Званию).

4.3. Для уточнения биографических сведений о лицах, 
в отношении которых имеются обращения о присвоении 
им Звания, а также получения дополнительной информа-
ции о них, слово может предоставляться присутствующим 
на заседании представителям инициаторов обращений.

Рассмотрение вопроса о присвоении Звания осущест-
вляется в отсутствии представляемого к Званию лица.

4.4. Обсуждение депутатами кандидатов, представ-
ляемых к Званию, происходит в режиме закрытого рас-
смотрения вопроса.

4.5. По кандидатам, представляемым к присвоению 
Звания, проводится тайное голосование депутатов Му-
ниципального совета.

4.6. Подготовка, проведение тайного голосования и 
подсчет голосов осуществляется счетной комиссией Му-
ниципального совета.

4.7. В бюллетени для тайного голосования депутатов 
Муниципального совета вносятся  в алфавитном порядке 
фамилии всех кандидатов, представляемых к присвое-
нию Звания в текущем году.

4.8. Депутат Муниципального совета голосует «за» не 
более, чем за трех кандидатов.

4.9. Голосование считается состоявшимся, если в нем 
приняли участие не менее половины от установленной 
Уставом муниципального образования города Сестро-
рецка численности депутатов Муниципального совета.

Звание присваивается кандидатам, получившим на-
ибольшее количество голосов «за», но не менее чем че-
тыре голоса каждый.

4.10. В случае, если более трех кандидатов получили 
равное количество голосов (по четыре голоса и более), 
что не позволяет принять решение о присвоении Зва-
ния не более, чем трем кандидатам, по этим кандидатам 
проводится переголосование.

4.11. По итогам голосования депутаты Муниципально-
го совета признают голосование состоявшимся, утверж-
дают протокол счетной комиссии о результатах голосо-
вания и принимают решение о присвоении Звания по 
результатам голосования.

4.12. В правовом акте Муниципального совета о при-
своении Звания перечисляются  фамилии (в алфавитном 
порядке), имена и отчества лиц, которым по результатам 
голосования присвоено Звание, а также указываются ос-
нования присвоения Звания.

4.13. Правовой акт Муниципального совета вступает в 
силу со дня его принятия.

4.14. Правовой акт Муниципального совета о присвое-
нии Звания и биографии лиц, удостоенных Звания, пуб-
ликуются в газете «Здравница Санкт-Петербурга», других 
средствах массовой информации.

Статья 5. Права лица, удостоенного Звания

5.1. Лица, удостоенные Звания, могут публично поль-
зоваться этим Званием в связи со своим именем.

5.2. Лицо, удостоенное Звания, имеет право:
5.2.1. приоритетного выступления в средствах мас-

совой информации муниципального образования города 
Сестрорецка;

5.2.2. быть безотлагательно принятым руководителями 
органов местного самоуправления города Сестрорецка, 
Главой муниципального образования города Сестрорец-
ка и другими должностными лицами муниципального об-
разования города Сестрорецка, а также руководителями 
муниципальных унитарных предприятий и муниципальных 
учреждений города Сестрорецка;

5.2.3. наравне с депутатами Муниципального совета 
представлять город Сестрорецк на торжественных ме-
роприятиях, проводимых на территории муниципального 
образования, в Санкт-Петербурге, Российской Федера-
ции и за рубежом;

5.2.4. свободно посещать все культурные и зрелищ-
ные мероприятия, проводимые Муниципальным советом 
на территории муниципального образования города Сес-
трорецка;

5.2.5. вносить от своего имени обращения Главе му-
ниципального образования, депутатам Муниципального 
совета, в Муниципальный совет и Местную администра-
цию муниципального образования города Сестрорецка.

5.3. Дополнительных материальных и социальных льгот 
присвоение Звания не несет.

	
Статья 6. Порядок вручения регалий 

и чествования Почетных жителей
 города Сестрорецка 

6.1. Удостоверение Почетного жителя города Сестро-
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рецка подписывается Главой муниципального образова-
ния города Сестрорецка.

6.2. Нагрудный знак Почетного жителя города Сест-
рорецка и удостоверение Почетного жителя города Сес-
трорецка вручается лицу, удостоенному Звания, Главой 
муниципального образования в присутствии депутатов 
Муниципального совета, представителей общественнос-
ти в торжественной обстановке на праздничных мероп-
риятиях, посвященных Дню основания города Сестро-
рецка. 

6.3. Если лицо, удостоенное Звания по каким-либо 
причинам не может принять участие в торжественной 
церемонии вручения регалий, Муниципальный совет 
направляет к этому лицу своих представителей для пе-
редачи ему нагрудного знака Почетного жителя города 
Сестрорецка и удостоверения Почетного жителя города 
Сестрорецка.

6.4. Имена Почетных жителей города Сестрорецка за-
носятся в Книгу лиц, удостоенных почетного Звания, на-
чиная с 2004 года.

Книга лиц, удостоенных почетного Звания, постоянно 
находится на видном месте в зале заседаний Муници-
пального совета города Сестрорецка.

6.5. За счет бюджета муниципального образования го-
рода Сестрорецка могут выполняться портреты Почетных 
жителей города Сестрорецка и размещаться в помеще-
нии Муниципального совета.

6.6. Именами Почетных жителей города Сестрорецка 
могут быть названы безымянные и новые улицы, площади 
города Сестрорецка, предприятия учреждения.

ПОЛОЖЕНИЕ
о звании 

“Почетный житель
 города

 Сестрорецка”

Окончание. Начало на стр. 1

ОПИСАНИЕ И ГРАФИЧЕСКОЕ ИЗОБРАЖЕНИЕ УДОСТОВЕРЕНИЯ 
“ПОЧЕТНЫЙ ЖИТЕЛЬ ГОРОДА СЕСТРОРЕЦКА”

Удостоверение Почетного жителя города Сестрорецка размером 200 мм на 65 мм (в развернутом виде) выполнено 
из плотного картона, обтянутого кожей бордового цвета.

На лицевой стороне удостоверения в правой ее части по оси симметрии расположены герб города Сестрорецка (в 
верхней части) и в две строки надпись «ПОЧЕТНЫЙ ЖИТЕЛЬ ГОРОДА СЕСТРОРЕЦКА» (в нижней части). На гербе в 
нижней его части указан год основания города Сестрорецка –«1714». Герб и надпись – золоченые.

На развороте удостоверения на светло-розовом фоне в левой части вверху по оси симметрии выполнена над-
пись «Муниципальное образование город Сестрорецк», далее последовательно расположены фотография Почетного 
жителя (слева), справа – в три строки буквы «Ф», «И», «О» и справа от  букв - место для указания соответственно 
фамилии, имени, отчества  Почетного жителя. Текст выполнен шрифтом черного цвета. Текст скрепляется печатью 
Муниципального совета города Сестрорецка.

В правой части разворота удостоверения на светло-розовом фоне шрифтом черного цвета вверху по оси симмет-
рии выполнена надпись «Удостоверение № __», ниже в шесть строк – надпись «ПОЧЕТНЫЙ ЖИТЕЛЬ ГОРОДА СЕСТ-
РОРЕЦКА» присвоено решением Муниципального совета города Сестрорецка от «___»____________»20__года №_____. 
Внизу в три строки расположена надпись Глава муниципального образования города Сестрорецка, справа – место 
для подписи лица, замещающего указанную муниципальную должность. Подпись скрепляется печатью. 

Приложение №1 
к Положению о звании «Почетный житель города Сестрорецка»                         

 Утверждено постановлением Муниципального совета города Сестрорецка                                                                          
от 04.02.2010 года № 49

 Приложение №2 
к Положению о звании 

«Почетный житель 
города Сестрорецка»  

Утверждено постановлением Муниципального совета
 от 4 февраля 2010 года № 49

Описание
Нагрудного знака к званию

«Почетный житель 
города Сестрорецка»

Нагрудный знак к званию «Почетный житель города-
Сестрорецка» представляет собой восьмиугольное ос-
нование, имеющее форму звезды, со штралами. На 
основание наложен лавровый венок, почти полностью 
охватывающий контур окружности, в центре которой рас-
положен герб города Сестрорецка. По окружности полу-
кругом надпись прямыми литерами «ПОЧЕТНЫЙ ЖИТЕЛЬ 
города СЕСТРОРЕЦКА»

Нагрудный знак изготовлен из медного сплава – ней-
зильбера, с содержанием серебра, никеля, цинка, с эма-
лями и имеет размер 40 мм на 40 мм.

На оборотной стороне знака имеется приспособление 
для крепления к одежде.

   Высота 40 мм.

ОФИЦИАЛЬНО

Объявление
Конкурс на право заключения договора аренды помещения, 

находящегося в государственной собственности и располо-
женного по адресу: 197706, Санкт-Петербург, г.Сестрорецк, 
Большой Литейный пер., д.37, лит.А

Организатор торгов: Санкт-Петербургское государствен-
ное учреждение культуры «Парк культуры и отдыха «Дубки», 
почтовый адрес: 197706, Санкт-Петербург, г.Сестрорецк, 
Большой Литейный пер., д.37. приглашает принять участие 
в открытом конкурсе на право заключения договора аренды 
помещения площадью 73,6 кв.м части здания, находящегося 
в государственной собственности, закрепленного на праве 
оперативного управления за СПб ГУК «Парк культуры и от-
дыха «Дубки» и расположенного по адресу: Санкт-Петербург, 
г.Сестрорецк, Большой Литейный пер., д.37, лит.А. 

Предмет торгов: право на заключение договора аренды 
помещения сроком на 3 года для организации офиса.

Начальный размер годовой арендной платы не ниже 151 

Фото Марины Пименовой

ПРИЛОЖЕНИЕ 1
к Постановлению Местной администрации 

муниципального образования город Сестрорецк
от 05 февраля 2010 года № 1-а

   ИЗВЕЩЕНИЕ О ПРОВЕДЕНИИ ОТКРЫТОГО АУКЦИОНА 
г. Сестрорецк		                         08 февраля 2010 года

УВАЖАЕМЫЕ УЧАСТНИКИ И ВСЕ ЗАИНТЕРЕСОВАННЫЕ ЛИЦА!
Местная администрация муниципального образования Санкт-Пе-

тербурга город Сестрорецк (далее также – Заказчик, МА МО г. Сест-
рорецк), приглашает принять участие в торгах, проводимых в форме 
открытого аукциона, на право заключения муниципального контракта 
на поставку детского игрового комплекса, для нужд муниципального 
образования Санкт-Петербурга город Сестрорецк (далее – Муници-
пальное образование и (или) МО город Сестрорецк) в 2010 году (да-
лее – открытый аукцион).

Настоящим Извещением Заказчик определяет следующие условия 
открытого аукциона. 

Заказчик: Местная администрация муниципального образования 
Санкт-Петербурга город Сестрорецк. 

Место нахождения и почтовый адрес Заказчика:  197701, г. Санкт-
Петербург, город Сестрорецк, Приморское шоссе, дом 280. 

Телефон/факс Заказчика: т./факс 437-11-66  
Адрес электронной почты Заказчика: mo@sestroretsk.org
Контактное лицо Заказчика: Овсянникова Татьяна Семеновна, т. 

437-11-66. 
Предмет муниципального контракта: поставка детского игрового 

комплекса, для нужд Муниципального образования в 2010 году.
Начальная (максимальная) цена муниципального контракта: 1 000 

000 (один миллион) рублей 00 копеек.
Количество и характеристики поставляемого товара: 1 (один) де-

тский игровой комплекс, соответствующий техническим характерис-
тикам, установленным техническим заданием аукционной документа-
ции  (том 3). 

Место поставки товара: 197701, г. Санкт-Петербург, город Сестро-
рецк, Безымянный переулок, д.44. 

Информационное обеспечение муниципального заказа: официаль-
ным печатным изданием МО город Сестрорецк в сфере информа-
ционного обеспечения муниципального заказа, в котором подлежат 

492,16руб. (без учета НДС).
Размер задатка  - 30 300,00 руб.
В конкурсе могут принять участие юридические и физичес-

кие лица, имеющие статус индивидуального предпринима-
теля, независимо от форм собственности, соответствующие 
требованиям и условиям, предусмотренным в конкурсной 
документации.

Для участия в конкурсе необходимо предоставить заявку 
по прилагаемой в конкурсной документации форме. Предо-
ставление информации по условиям и порядку проведения 
торгов и по иным вопросам производится по адресу: СПб, 
г.Сестрорецк, Большой Литейный пер., д.37, тел.437-38-12. 

Прием заявок производится с 9-00 до 17-00 с момента 
публикации настоящего извещения по вышеуказанному ад-
ресу не позднее 10-00 10 МАРТА 2010 г. по адресу: Санкт-
Петербург, г.Сестрорецк, Большой Литейный пер., д.37.

Присутствие участника конкурса по желанию
Ответственный исполнитель: 

Валюкевич Елена Владимировна 
(тел.437-38-12)

опубликованию настоящее Извещение, а также иные документы, свя-
занные с размещением настоящего заказа, является газета «Здравни-
ца Санкт-Петербурга».

Официальным сайтом в сфере информационного обеспечения 
муниципального заказа МО город Сестрорецк, на котором подле-
жит размещению настоящее Извещение, аукционная документация 
и иные документы, связанные с размещением настоящего заказа, 
является сайт, расположенный в сети «Интернет» по адресу:  www.
mzmosestroretsk.net 

Аукционная документация: подробное описание поставляемого то-
вара,  условий муниципального контракта и предъявляемых к участни-
кам требований, а также процедур проведения аукциона, содержится 
в документации об аукционе.

Документация об аукционе предоставляется бесплатно со дня опуб-
ликования в официальном печатном издании и (или) размещении на 
официальном сайте настоящего Извещения на основании письменно-
го запроса заинтересованного лица  в течение двух дней со дня его 
получения по день, являющийся последним днем подачи заявок на 
участие в открытом аукционе, в электронном виде.

Аукционная документация предоставляется в составе томов 1-4 по 
адресу: 197701, г. Санкт-Петербург, город Сестрорецк, Приморское 
шоссе, дом 280, МАМО г. Сестрорецк, кабинет канцелярии, по рабо-
чим дням (понедельник – пятница) с 10 часов 00 минут до 16 часов 00 
минут по местному времени.

Дата и время начала приема заявок на участие в аукционе: 08 фев-
раля 2010 года (10 часов 00 минут по местному времени).

Дата и время окончания подачи заявок на участие в аукционе и 
начала их рассмотрения: 01 марта 2010 года (17 часов 00 минут по 
местному времени).

Место, дата и время проведения аукциона: процедура аукцио-
на будет проводиться по адресу: 197701, г. Санкт-Петербург, город 
Сестрорецк, Приморское шоссе, дом 280, МА МО г. Сестрорецк, зал 
заседаний муниципального совета в 17 часов 00 минут по местному 
времени 02 марта 2010 года.

При проведении настоящего аукциона преимущества учреждениям 
и предприятиям уголовно-исполнительной системы и (или) организа-
циям инвалидов не предоставляются.

                    Глава Местной администрации МО г. Сестрорецк	
			   Д.Г. Воднев 



3 Приложение к №3 (200) 9 февраля 2010 

1.Общие положения

1.Настоящим Положением «О порядке проведения ан-
тикоррупционной экспертизы муниципальных норматив-
ных правовых актов органов местного самоуправления 
муниципального образования города Сестрорецка и их 
проектов» (далее - Положение) устанавливается проце-
дура проведения антикоррупционной экспертизы муни-
ципальных нормативных правовых актов, принимаемых 
органами местного самоуправления муниципального об-
разования города Сестрорецка (далее НПА) и их проек-
тов (далее – антикоррупционная экспертиза).

2. Целью антикоррупционной экспертизы является не-
допущение принятия правовых норм, которые создают 
предпосылки и (или) повышают вероятность совершения 
коррупционных действий в процессе реализации муни-
ципальных нормативных правовых актов, принимаемых 
органами местного самоуправления муниципального об-
разования города Сестрорецка (далее НПА), а также ус-
транение таких норм в принятых НПА.

3. Задачами антикоррупционной экспертизы являются 

выявление и описание коррупционных факторов в НПА и 
их проектах, в том числе внесение предложений и реко-
мендаций, направленных на устранение или ограничение 
действия таких факторов.

4. Для целей настоящего Положения используются 
следующие понятия:

 - коррупционные факторы - коррупционными факто-
рами признаются положения НПА и их проектов, которые 
могут способствовать проявлениям коррупции при при-
менении документов, в том числе могут стать непосредс-
твенной основой коррупционной практики, либо создать 
условия легитимности коррупционных деяний, а также 
допускать или провоцировать их;

- коррупционные нормы - коррупционными нормами 
признаются положения принятых НПА и их проектов, со-
держащие коррупционные факторы.

II. Виды антикоррупционной экспертизы

5. В соответствии с настоящим Положением проводит 
антикоррупционную экспертизу нормативных правовых 
актов, принимаемых органами местного самоуправления 
города Сестрорецка и их проектов постоянная Комиссия 
по правовым вопросам и антикоррупционной эксперти-
зе.

6. К видам антикоррупционной экспертизы относятся:
1) антикоррупционная экспертиза, осуществляемая 

при проведении правовой экспертизы проектов НПА;
2) антикоррупционная экспертиза действующих НПА.
При подготовке проектов НПА проводится анализ на 

коррупционность разрабатываемых  норм проектов НПА.

III. Процедура проведения антикоррупционной 
экспертизы правовых актов и их проектов

7. Антикоррупционная экспертиза проектов НПА прово-
дится одновременно с проведением правовой эксперти-
зы проектов НПА.

8. Антикоррупционная экспертиза действующих  НПА 
проводится по решению Муниципального совета города 
Сестрорецка, по указанию Главы муниципального обра-
зования города Сестрорецка, Главы местной админист-
рации муниципального образования города Сестрорец-
ка, руководителя иного органа местного самоуправления 
муниципального образования города Сестрорецка.

9. По решению Муниципального совета города Сест-
рорецка, указанию Главы муниципального образования 
города Сестрорецка, Главы местной администрации му-
ниципального образования города Сестрорецка, руково-
дителя иного органа местного самоуправления муници-
пального образования города Сестрорецка проводится 
антикоррупционная экспертиза ненормативных правовых 
актов и их проектов, принимаемых органами местного 
самоуправления города Сестрорецка.

10. При проведении антикоррупционной экспертизы 
проводится анализ на наличие в правовых актах и их про-
ектах положений, содержащих коррупционные факторы.

11. Коррупционными факторами являются:
1) факторы, связанные с реализацией полномочий ор-

гана местного самоуправления;
2) факторы, связанные с наличием правовых пробе-

лов;
3) факторы системного характера.
12. Факторы, связанные с реализацией  полномочий 

органа местного самоуправления, выражаются в:
1) широте дискреционных полномочий – отсутствии или 

неопределенности сроков, условий или оснований при-
нятия решения, наличия дублирующих полномочий орга-
нов местного самоуправления (их должностных лиц);

2) определении компетенции по формуле «вправе» - 
диспозитивном установлении возможности совершения 
органами местного самоуправления (их должностными 
лицами) действий в отношении граждан или организа-
ций;

3) наличие завышенных требований к лицу, предъявля-
емых для реализации принадлежащего ему права – ус-
тановлении неопределенных, трудновыполнимых и обре-
менительных требований к гражданам и организациям;

4) злоупотреблении правом заявителя органами мес-
тного самоуправления (их должностными лицами) – от-
сутствии четкой регламентации прав граждан и органи-
заций;

5) выборочном изменении объема прав – возможнос-
ти необоснованного установления исключений из общего 

порядка для граждан и организаций по усмотрению орга-
нов местного самоуправления (их должностных лиц);

6) чрезмерной свободе подзаконного нормотворчества 
– наличии бланкетных и отсылочных норм, приводящем к 
принятию подзаконных актов, вторгающихся в компетен-
цию органа местного самоуправления, принявшего пер-
воначальный нормативный акт;

7) принятие нормативного правового акта сверх компе-
тенции - нарушении компетенции органов местного са-
моуправления (их должностных лиц) при принятии нор-
мативных правовых актов;

8) заполнение законодательных пробелов при помощи 
подзаконных актов в отсутствии законодательной деле-
гации соответствующих полномочий – установлении об-
щеобязательных правил поведения в подзаконном акте в 
условиях отсутствии закона;

9) юридико-лингвистической неопределенности – 
употребление неустоявшихся, двусмысленных терминов 
и категорий оценочного характера.

13. Факторы, связанные с правовыми пробелами, сви-
детельствуют об отсутствии правового регулирования 
некоторых 

1) существовании собственно пробела в правовом ре-
гулировании - отсутствии в проекте документа нормы, 
регулирующей определенные правоотношения, виды де-
ятельности и так далее; 

2) отсутствии административных процедур – отсутс-
твии порядка свершения органами местного самоуправ-
ления (их должностными лицами) определенных дейс-
твии либо одного из элементов такого порядка;

3) отказе от конкурсных (аукционных) процедур – за-
креплении административного порядка права (блага);

4) отсутствии запретов и ограничений для органов 
местного самоуправления (их должностных лиц) – от-
сутствии превентивных антикоррупционных норм, опре-
деляющих статус государственных (муниципальных) слу-
жащих в коррупционных отраслях;

5) отсутствии мер ответственности органов местного 
самоуправления (их должностных лиц) – отсутствии норм 
ответственности служащих, а также норм об обжалова-
нии их действий (бездействий) и решений;

6) отсутствии указания на формы, виды контроля за 
органами местного самоуправления (их должностными 
лицами) –отсутствии норм, обеспечивающих возмож-
ность осуществления контроля в том числе обществен-
ного, за действиями органов местного самоуправления 
(их должностных лиц, государственных и муниципальных 
служащих);

7) нарушении режима прозрачности информации – от-
сутствии норм, предусматривающих раскрытие инфор-
мации о деятельности органов местного самоуправления 
(их должностных лиц), и порядка получения информации 
по  запросам граждан и организаций.

14. Факторами системного характера являются факто-
ры, обнаружить которые можно при комплексном анали-
зе документа – нормативные коллизии.

Нормативные коллизии - противоречия, в том числе 
внутренние, между нормами, создающие для органов 
местного самоуправления (их должностных лиц) возмож-
ность произвольного выбора норм, подлежащих приме-
нению в конкретном случае.

На наличие такого коррупционного фактора указывает 
любой вид коллизии, если возможность ее разрешения 
зависит от усмотрения органов местного самоуправле-
ния (их должностных лиц).

15. По результатам экспертизы на коррупционность 
составляется заключение, в котором отражаются все 
выявленные положения НПА, в том числе проекта НПА, 
способствующие созданию условий для проявления кор-
рупции, с указанием структурных единиц проекта доку-
мента (разделы, главы, статьи, части, пункты, абзацы) и 
соответствующих коррупционных факторов.

В заключении могут быть отражены возможные нега-
тивные последствия сохранения в проекте документа 
выявленных коррупционных факторов. Заключение носит 
рекомендательный характер и подлежит обязательному 
рассмотрению соответствующим органом местного са-
моуправления, принявшим муниципальный нормативный 
правовой акт.

16. Выявленные при проведении экспертизы на корруп-
ционность положения, не относящиеся к коррупционным 
факторам, но которые могут способствовать созданию 
условий для проявления коррупции, также указываются 
в заключении.

ПОСТАНОВЛЕНИЕ
О проведении 

антикоррупционной 
 экспертизы

 муниципальных 
правовых актов, 

принимаемых органами 
местного самоуправления 

муниципального 
образования

 города Сестрорецка.

Принято Муниципальным советом 
города Сестрорецка                     
4 февраля 2010 года

№50

В порядке исполнения Федеральных законов «О 
противодействии коррупции» от 25.12.2008 года № 
273-ФЗ, «Об антикоррупционной экспертизе нор-
мативных правовых актов и проектов нормативных 
правовых актов” от 17.07.2009 г. N 172-ФЗ, Закона 
Санкт-Петербурга от 29.10.2008 N 674-122 «О до-
полнительных мерах по противодействию корруп-
ции в Санкт-Петербурге» от 29.10.2008 N 674-122, в 
соответствии с постановлением Правительства Рос-
сийской Федерации от «Об утверждении методики 
проведения экспертизы проектов нормативных пра-
вовых актов и иных документов в целях выявления 
в них положений, способствующих созданию усло-
вий для проявления коррупции» 05.03.2009 N 196, в 
целях организации деятельности органов местного 
самоуправления по предупреждению включения в 
проекты нормативных правовых актов положений, 
способствующих созданию условий для проявления 
коррупции, Муниципальный совет города Сестро-
рецка постановил:

1. Утвердить Положение «О порядке проведения 
антикоррупционной экспертизы муниципальных нор-
мативных правовых актов органов местного самоуп-
равления муниципального образования города Сес-
трорецка и их проектов», согласно приложению.

2. Главе муниципального образования и Главе 
местной администрации обеспечивать: 

- направление нормативных правовых актов и 
проектов нормативных правовых актов в постоянную 
комиссию по правовым вопросам и антикоррупци-
онной экспертизе;

- направление нормативных правовых актов и 
проектов нормативных правовых актов в прокурату-
ру Курортного района; 

- направление нормативных правовых актов в 
Юридический комитет Администрации Губернатора 
Санкт-Петербурга  для включения в регистр муни-
ципальных правовых актов и проведения юридичес-
кой экспертизы;

- размещение нормативных правовых актов на 
официальном сайте муниципального образования 
города Сестрорецка в сети “Интернет”.

3. Опубликовать постановление в газете «Здрав-
ница Санкт-Петербурга».

4. Постановление вступает в силу со дня  его 
опубликования.

5. Контроль за исполнением настоящего поста-
новления возложить на Главу муниципального обра-
зования города Сестрорецка Вишневского А.В.

Глава муниципального образования
города Сестрорецка

Председатель
Муниципального совета

города Сестрорецка
А.В.Вишневский

Санкт-Петербург,
город Сестрорецк

ПОЛОЖЕНИЕ
«О порядке проведения антикоррупционной 

экспертизы муниципальных 
нормативных правовых актов органов 

местного самоуправления 
муниципального образования 

города Сестрорецка и их проектов»
Утверждено

постановлением Муниципального совета
  города Сестрорецка

   от 04.02.2010 года № 50
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Отрывки из повести
Продолжение. Начало в №1 от3.01.2010 г.

Николай Рудыко

Итальянская быль

Продолжение следует

- Пап! – сказал он тихо
- Что мое солнышко?
- Пап! Ты самый лучший! Я люблю тебя!
- И я тебя, моя радость! – И с этими словами он под-

хватил сына на ру-ки, прижал к своей груди и осыпал его 
лицо поцелуями. Потом счастливый гордо нес его неко-
торое время на руках.

Темные волосы на его голове щедро серебрила седи-
на. Его приятного ви-да лицо дышало энергией и мужес-
твом. Это впечатление не портил даже багровый шрам, 
перекосивший лоб.

Этот же шрам был причиной любопытных взглядов 
встречных. Широко плечий с могучей грудью, сильными 
руками,  статный  с твердой походкой, он ловил на себе 
манящие взгляды прогуливающихся женщин. Весь его 
об-лик и этот шрам выдавали в нем легионера.

Марк, так звали мужчину, действительно, еще месяц 
назад служил в Британской провинции. Свою службу он 
начал девятнадцатилетним цветущим юношей при импе-
раторе Клавдии  в  51 г., сформировавшем тогда два 
легиона для покорения Британии. Оттуда он и уволился, 
прослужив два-дцать шесть лет, получив в награду венок 
и медаль от имени императора  Веспассиана. Выходив-
шему тогда в отставку легионеру платили большую сумму 
денег или давали земельный надел. И хотя крестьянский 
труд был тяжким и неблагодарным, Марк решил взять 
землю, ибо имение отца было небольшим. В окрестнос-
тях Непала земля была удивительно плодородной. Мяг-
кий морской климат и земля, дававшая невиданные в 
других странах урожаи, по праву считалась  житницей  
Рима, кормилицей  римской бедноты.

Вступая на воинскую службу,  Марк,  проникая полез-
ным убеждением, что он избрал благородную профессию. 
Он хорошо запомнил слова своего отца, тоже бывшего 
легионера, что повышение по службе,  а, следо-ватель-
но, доход, будут зависеть от его доблести, умение и 
смекалки. Не-сколько раз он был поощрен за мужество, 
получил золотой венок, который вручался тому, кто пер-
вым взбирался на городскую стену при осаде вра-жес-
кого города. Золотой венок представлял собой красивую 
корону из зо-лота, украшенную изображением стенных 
зубцов. Через двенадцать лет службы он стал младшим, 
а еще через два года – старшим центурионом  десятой 
когорты.  Его выдвинули за воинское мастерство, стой-
кость, сооб-разительность. Став центурионом, он теперь 
получал жалование в два раза больше рядового легио-
нера. Война была опасным, но вместе с тем выгод-ным 
предприятием, позволяющим  обогащаться добычей.

Легионеры слышали, как во времена Суллы центурион 
Луций нажил миллионное состояние. Марк тоже привез 
хорошие деньги и ценности из Британии, когда при взя-
тии города, солдатам иногда отдавали его на раз-граб-
ление. 

Сегодня у Марка был радостный день. Он только что 
получил в маги-стратуре города из рук дуумвира доку-
мент на право владения двадцатью югерами земли.

Сжимая в руке драгоценный папирус, Марк с сыном 
пробирался среди многочисленных посетителей к вы-
ходу из базилики. В душе Марка все ликовало и пело. 
Еще бы! Позади двадцать шесть лет службы, службы уто-
мительной, тяжелой и опасной. Что стоил один только 
шестьдесят первый год! Рана на его лице – пустяк по 
сравнению с тем, что получили тогда мно-гие его со-
служивцы. Сколько его земляков навсегда осталось в 
неприветли-вой Британской земле. Восемьдесят тысяч 
римских граждан были перебиты восставшими. А сколько 
вернулось на Родину инвалидами? Он же сейчас здоро-
вый, полный сил, энергии и владелец  двадцати югеров! 
Когда то он только мечтал об этом. А сегодня его мечта 
сбылась. Вот он, этот заветный документ. Как он развер-
нется на своем участке! Да они с семьей пере-вернут эту 
землю! Если не хватит сил, то наймут  вольноотпущенни-
ков.  И в его воображении рисовалась вилла, которую он 
возведет на месте старого отцовского дома. Обязатель-
но будет фонтан и бассейн для рыб, будет все, что он 
видел в этих роскошных усадьбах вокруг Помпей. Здесь 
же можно снимать три урожая в год! Целых три! Только 
потрудиться надо: вспахать, засеять, земля сама родит, 
слава богам Юпитеру и Церере!  Как прекрасна жизнь! 
Как прекрасны все эти люди вокруг! Как симпатично они 
ему! Он готов расцеловать каждого. Того же дуумвира, у 
которого только что был.

- Папа! Это очень важная бумага у тебя в руках? – пре-
рвал его мечты сын

- Да милый сынок! Это бумага, ради которой я служил 
двадцать шесть лет, рисковал жизнью. Это разрешение 
на землю.

- Но у нас уже имеется дедушкина усадьба. Там сад, 

огород.
- Это мало, сынок. Вот ты вырастишь, и у тебя будет 

своя семья. Вернется со службы твой брат Юлий. И вам 
станет тесно в доме у дедушки. Тебе и ему захочется 
иметь свою усадьбу. Возможно, на этой земле вы и бу-
дете строиться. Ясно?

- Да папа, но я бы хотел жить все время с мамой, с 
тобой, с дедушкой, с бабушкой.

Так беседуя, они шли среди посетителей базилики.
Все вокруг было пестро и шумно. Лучи солнца сверка-

ли на старом мраморе и на бронзовых украшениях бази-
лики. Базилика в те далекие времена Римской империи 
служила в одно и тоже время и местом заседания город-
ского суда, и залом присутственных мест, и биржей, и 
местом  прогулок и встреч граждан.

Провинция во всем стремилась подражать Риму. Тем 
более, что Помпеи были одним из самых привлекатель-
ных для римской знати местом отдыха. Здание базилики 
в Помпеях не было таким роскошным, как многие бази-
лики Рима, но отличалась определенным великолепием. 
Внутри и сна-ружи базилика поражала обилием драго-
ценных материалов и разнооб-разных художественных 
произведений.

Имея в длину чуть более восьмидесяти метров, она 
состояла из обширного центрального портика, чудес-
ным украшением которого служил двойной ряд изящных 
колонн из фригийского мрамора, стоящих вдоль стен. 
Стены были украшены бронзой, золотом и живописью. В 
залах размещались великолепные статуи и золотые тро-
феи.

Белым карасским мрамором был выложен пол базили-
ки и широкие ступени, ведущие в здание.

День был жарким. И немудрено, что в прохладной ба-
зилике в это время было много людей: и богатых патри-
циев, и скромно одетых плебеев, предпочитающих в этих 
роскошных мраморных залах хотя бы на время за-быть 
свое убогое жилище; развязных меретрик, покрытых сло-
ем белил и румян с обнаженными плечами в коротких 
прозрачных шелковых туниках, ждавших встречи со сво-
ими поклонниками. 

Белокурые их волосы с огненным отливом – дань моде 
– были щедро надушены.

- Дорогая Аттузия, - обратилась одна из них к своей 
подруге – как украшает тебя эта туника, как гармонирует 
с румянцем твоих щек!

- А почему ты не замечаешь новый подарок моего друга 
золотой браслет с рубином? – отвечала та, которую зва-
ли Аттузия, вытягивая напоказ свою белоснежную руку 
с широким золотым браслетом и пальцами, унизанными 
перстнями и кольцами. Так или примерно так разговари-
вали некоторые женщины.

Все здание было наполнено разноголосым гулом, шум-
ными возгласами встретившихся друзей, их веселыми 
восклицаниями. Были посетители из числа бездельни-
ков, живших подачками, сплетнями, приверженцев ка-
кой-либо партии. Одни посетители шли в сопровождении 
своих рабов, другие – в окружении друзей и поклонни-
ков, третьи гуляли в одиночестве. Здесь можно было 
встретить деловых людей – посетителей магистратуры, 
торгов-цев и просто прохожих, укрывающихся здесь от 
зноя.                                                       

У противоположной от входа стены небольшая группа 
юношей вни-мала словам почтенного седого профессора 
– Учение Сенеки и Эпиктета утверждает: «Мудрец дол-
жен стремиться к преодолению соблазнов, быть равно-
душным и к привалившему счастью, и терпеливо сносить 
обрушившиеся на него несчастье, бедность, болезни. 
Мудрый человек должен  выполнять свои обязанности. 
Рассматривать их, как свой нравственный долг». Про-
фессор поднял указательный  палец и возвысил голос:

 - Не имеет значение место человека в обществе. Необ-
ходимость выполнения нравствен-ного долга – важней-
шая мировоззренческая установка римского стоицизма.       

 Профессор замолк, собираясь с мыслями. Кто-то из 
его учеников, пользуясь, паузой вымолвил:  - Но про-
фессор, как удержаться в наше время от соблазнов. Они 
преследуют нас  на каждом шагу. В прошлый раз вы 
рас-сказывали о древнегреческой философии Эпикура, 
учившего, что наслаждение – конечная цель жизни. Вот  
сегодня мы повсеместно наблюдаем распутных женщин 
и мужчин, жаждущих кровавых зрелищ. Похоже. Что бо-
гатые римляне, прожигающие жизнь на берегах Байско-
го залива, давно следуют учению Эпикура, и наверно не 
слышали даже о стоицизме?

- Э! Юноша! – наставительно отреагировал профессор. 
– так считают те, кто плохо знает Эпикура. Не наслажде-
ние мальчиками и женщинами или радостями роскошного 
пира делают нашу жизнь сладкой. Его фило-софия учит, 

что нельзя жить сладко, не живя разумно, хорошо и прав-
диво. Цель жизни по Эпикуру – отсутствие страданий. 
Еще Аристотель учил, что рассудительный стремится к 
отсутствию страданий, а не к наслаждениям. Наслажде-
ние является язвой, злом, принимаемым человеком за 
спасительное средство, но ведущее его к гибели – за-
ключил профессор. Юноши согласно кивали головами и 
делали записи в свои путиллары.

Вокруг базилики и форума размещались лавки с самы-
ми экзотическими товарами. Здесь можно было увидеть 
драгоценные камни со всего света – огромные изумруды 
из Индии, гладкие, будто облитые водой, рубины из Пер-
сии, бусы из золота, лазурита, перстни из сердолика, 
агата, бирюзы, янтарь с берегов Балтии, меха из Скифии, 
жемчуг с берегов Аравийского моря, занимавший первое 
место после бриллиантов;  разнообразные ювелирные 
изделия: изысканные браслеты, ожерелья, кольца и бро-
ши. В других лавках были выложены на прилавках или 
висели над ними удивительной расцветки вавилонские 
ковры, индийские и китайские шелка, один фунт кото-
рого равнялся фунту золота. Женщины толпились около 
лавок с разнообразными зеркалами, булавками для во-
лос, гребенками, щипцами для завивки волос. Здесь же 
было обилие разнообразных флаконов с духами. Бано-
чек, скляночек для румян, губной помады.

Рядом шла торговля оружием, предметами обихода, 
великолепными лампами и канделябрами. Удивляли по-
сетителей фантастические маски из Китая, изделия из 
слоновой кости, статуэтки богов. А также входившие в 
моду стеклянные изделия из Александрии.

В Рим стекались несметные богатства из завоеванных 
стран – словом, здесь были представлены всевозмож-
ные товары величайшей империи земли того времени, 
привезенные в Рим и другие города Италии. Можно ска-
зать со всех концов света. Да и сами римляне были не-
превзойденными мастерами изготовления предметов до-
машнего обихода и ювелирных изделий. Художественное 
мастерство и воображение мастеров делали эти предме-
ты настоящими произведениями искусств.

Посреди улицы над чьей-то головой, покрытой рыжими 
волосами, трудился парикмахер, который ловко орудовал 
то ножницами, то коротко закругленной бритвой. В не-
большой очереди мужчины обсуждали самую интересную 
тему – о гладиаторах. На них делали ставки, вступали в 
споры, отстаивая своих любимцев.

- На предстоящих играх будет настоящая резня,- заме-
тил один из очередников. – Будут выступать гладиаторы, 
которые не дадут пощады друг другу.

Его сосед насмешливо добавил: Говорят, будет учас-
твовать один из управляющих сенатора Гликана. Сена-
тор застал его расточающим ласки его возлюбленной 
заложнице и осудил этого управляющего на растерзание 
животными, если он останется жив после схватки с гла-
диаторами.

- Но я лично нахожу, что следовало бы осудить и эту 
женщину – зло отреагировал кто-то из мужчин.

Теперь, сынок, мы пройдем в ту часть форума, где тор-
гуют продуктами, - сказал Марк сыну. Вскоре они очу-
тились среди многочисленных лаво-чек, устроенных в 
первых этажах зданий или под арками. Всевозможные 
продукты. Овощи. Плоды, хлеб, рыба, пряности грудами 
возвышались на прилавках. Множество бродячих торгов-
цев зычными голосами предлагали купить то овощи, то 
свежую рыбу, то мясо, то пирожки или булочки.

Из некоторых лавочек доносился дразнящий запах жа-
реного мяса. Купцы, зазывая прохожих, расхваливали 
свой товар: Цветы! Дешево! Вино! Оливы! Мед! Рыба! На-
встречу им шел торговец провизией, на голове которого 
были нагромождены огромная кастрюля и другая утварь. 
Он, согнувшись, тащил все это да еще на ходу раздувал 
огонь в жаровне.

Посреди этого базара на двенадцати мраморных коло-
нах возвы-шался купол, под которым был устроен бас-
сейн для рыбы. В воздухе висел запах свежей рыбы, ха-
рактерный для всех рыбных базаров.

- Ой, папа. Давай посмотрим на эту красоту! Сколько 
здесь всякой рыбы!

- Да, сынок, здесь несколько отделов, в которых плава-
ет живая рыба: тунцы, камбала, ставрида, сардины, ке-
фаль. Это только малая часть из всех рыб, которые живут 
в нашем море. А вот там, смотри, отдельно живут крабы, 
креветки, раки, кальмары, морские ежи, у которых очень 
ценная икра.

- Она очень вкусная, да?
- Нет, сынок, ценная – это значит полезная чем-то.


